
Potencia 
/ Power

Revoluciones 
por minuto 
/ No-load 

speed

Velocidad 
variable / 
Variable 

speed control

Corte de 
inglete / Mitre 
cut adjuste-

ment

Diámetro 
máx. acero 

/ Steel 
diam. 

Diámetro 
máx. madera 
/ Wood diam. 

Voltaje / 
Voltage Hz / Hz

500W 500-3000 
rpm/min Sí 45º 6-8mm 55-60mm 230V 50/60Hz
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IMG. 2
Atornillar para filar la cuchilla de corte.
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IMG. 2
Screw in to sharpen the cutting blade.
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IMG. 2
Visser pour affûter la lame de coupe.
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IMG. 2
 Aperte bem a lamina até ficar fixa.
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Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 
Nome e indirizzo dell’acquirente.  
Nome e endereço do comprador. 

  Name und Anschrift des Käufers

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e indirizzo postale. Timbro di stabilimento.
Nome e endereço postal. Carimbo do estabelecimento.
Name und Postanschrift. Stempel der Einrichtung.




